





Stahbestoidtn painos.

Gumwa-apinen

Jun fubfo fefuu ferran neljdnnen,
Gilloin nouju-aita pienoisten.”

,Bopdalld jo Berfut odottaa,
RQampdis-leipdd, didin leipomaa.”

Lyhyt

)

1



pproéftumwydsd
ADEGH I KL
MROWRESI

adeghi]lklmn

Op LSty yae

ADE GHIIIGH

MoNGO P ReS PO
Yo eaOe

“abeghiiflmﬁg

0




MNa
A a

———n

n=nan
Ja An-tin
a=jun-to.

An-nan
ja An-tin
a-sun-to.

Ge-1wa,
_e=man-ta
ja leh-mat.

[e-va,
e-man-ta
ja leh-mét.

He=1wo-men
hrr=muu.

He-vo-nen
hir-nuu.




Jn=fa,
Jn=pi ja
i-{d.
In-ka,
Im-pi ja
i-s4.

Jus-ji-lan
junf=fi=ja.
Jus-si-lan
juok-si-ja.

Kal-le
fat-waa
maa-fa.

Kal-le
kai-vaa
maa-ta.
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Leh-ma

3 | laitu=mel:la.

lai-tu-
mel-la.

Neat-ti,
met-{o ja
Mus-ti.

Mat-ti,

=2 met-so ja

- Mus-ti.

Aan-na
ja nuf-fi.
Nan-na
ja nuk-ki.
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D=la=wi
D=pet-te-
lee.
O-la-vi
o-pet-
te-lee.

PBadas-
th-jen
pe-jd.
Paas-
ky-sen
pe-sa.

Nis-10
ja Nas-fi
foi-ra.
Ris-to
ja Ras-Kki
koi-ra.




saa-ris-

tos-sa.

Zuo-mo-}
fan tuu-li-
myl=1y.

Tuo-mo-
lan tuu-li-

myl-ly.

NMu-no ja
ug-fol-li-
nen r-Ho.
Uu-no ja
us-kol-li-
nen Ur-ho.
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Wal=to ja
e L]0 10C-
nees-jd.

= Wal-to ja
Wii-ja ve-
nees-si. - |

Yo ja o
DoL-t0 S
Y0l
yok-ko.

Ad-ni di-
Din ad-res-
id.
Ad-ni Ai-
din #d-
res-sa.




. @e-dan ta-

[0 ai-dDan

Lin-tu=ja

lan=gal-la.
Lin-tu-ja
lan-gal-la.




fun fe=iii fu-=[ee, nou=fee rup-Ho
maa-Han ja fu-fat al-fa-wat fit=fni6=
taa,  Jdr-wis-td
ju=laa jdd, jo on-
fizjat  nog-ta-wat
pn=gel-laan . jar-
mwes-ta fa-lan toi-
jensja jd-les-td.
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Ah-ke-ra maa-mies kyn-tda
pel-to-an-sa ja val-mis-taa huo-
lel-li-ses-ti maan-sa kyl-vol-le.
Sit-ten ot-taa hén Sie-mell-ijVéit
ja kyl-vdd ne pel-toon. — Ih-
mi-nen kyn-tdd ja kyl-vad, Ju-

ma-la sa-don an-taa.
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Lin=nut te-fe-wat he-ji-an=ja pui-
pent of-fil=le ja (au-=la=wat fau-nii-ta
[=wer-rpf-fi-adn i-Ha=-nan Suo-mems-
ne ju-(of-ii. :

nen-sa ja koi-ri-nen-sa lai-tu-mil-
le. Siel-1a te-ke-vat tuo-hes-ta ja
pa-juis-ta soit-ti-mia ja mat-ki-
vat lin-tu-jen si-ve-lei-ta.
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e, s
@1) q ptf fu lab-jet juof-fe-wat
=ja naat taa tan f)m[ [a.

Hei, kitkumme, hei! Ei peljita, ei!
Vaikk’ kotkien teita

Si lennédtat meité,

Ei peljati, ei! Hel, kitkumme, hei!
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Salwi,

Kirfad jdd peittdd javmen. Rantalan pojat omat
panneet [uistimet jalfaanfa ja lentdwdt bhuimaamwaa
waubtia jdrwen fivfasta pintaa myidten.

Matti otti pikku Liisan ja Maijun kelkkaansa,
ja nyt he kiitavit kaikin kolmin ulos jirvelle. Kun
eivit vain menisi kovin kauas rannasta!




Kefdn  wefijadbe  nuuttunr  talwella  lumijateetit.
Walfea Lumi peittdd filloin maan fauniijeen walfeaan
maippaanja. Suojasta (umesta on helppo pufertaa
lumipalloja, — Jusfi ja Wille rupefimat [umifota-
fille.  Qumpifohan niistd woittaa? Se, jofa on

o o

parag tabtadmddn.

Varpunen talvella.

Lumi on jo peittinyt
Kukat laaksosessa.
Jirven aalto jaitynyt

Talvipakkasessa.

Varpunen pienoinen
Syii'nyt kesan einehen.
Jarven aalto jddtynyt
Talvipakkasessa.
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Pienen tuvan ovella
Seisoi tyttd kulta.
Tule, varpu pienoinen,
Ota muru multa;

Joulu on, koditon,

Varpuseni onneton!
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Tule, varpu pienoinen,

Nouki muru multa.

Soulu,

Joulupun on vafennetty,
Joulu on jo omwella.
Namujia ripustettu
Ompi fuujen ofjilla.

Suujen prenet fynttildijet
Walaijewat fauntisti,
Dmpdrilld lapjutaijet
Qaulelemat fulosti.

17



Lapseni.

Laps’ olet kéyhi, vihidinen
Ja viallinen, puutteinen;
On oppimatta sinulla
Elimién laksy lavea.

Sa heikko, Herran voimakkaan
Apua ano ainiaan,

Ja pyhitysté, valoa,
Hyvyyden tielle johtoa!

Tee tyotd mielin uljahin,
Tloisin, pelkdamattomin,
Valona kodin laulellen,
Kuin vapaa, nuori lintunen!

Qo uskollinen ilossa,

Vaivaista saili surussal
Ja huomaa omat wvikasi,
Vaan peitd viat veljesi.

Kotias, maatas rakasta!
Voimassa, viisaudessa,

Hyveissi kasva, iloiten
Si kirsi eestd totuuden!

Tad enkelisi d4ni on;

Sen koko maamme kuulkohon!
Niin kukkii se, ja sind sen
Oot kevit-toivo kaunoinen.

S _— — |
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Rukous.
M nos-tan fil-md-ni tai-mwaa-fen

Ja fd-te-ni vig-tun [i-tdn.
Sua, Her=ra, pd-td-wd lap-fi-en,
MWa y-dDi-mes-td-ni fii=tin.

Md o:len tat=mi Sun tar-Has-{as
Ja marv-ten tai=was-ta (uo-tu,
Sun i:Tc’i[:[i:_Te:ben huo-ma-Has
J0 fyn-ty-mds-tda-nt fuo-tu.

Mu-a juo-jaa jd, 4G ar-moi-nen,
Sun ben=fe-fi woi-mal-la wie:[d,
Sa tiesni job-da-ta tai-waa-fen,
Sefui-jeen i-lo=hon fiel-ld! —
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Servanrufious.

Jjd  metbdn, jofa olet taimaisfa.  Poybiteity
olfoon Sinun nimefi! Tulfoon Sinun waltafuntafi!
Tapahtufoon Sinun tabtofi maan pddlld, niin fuin
tatmaasial Anna meille tind pdimdnd jofapdimwdinen
[eipdmme! Ja anna  meille anteeffi meiddn fyn-
timme, niinfuin metin anteeffi anmamme niille, jotfa
owat meitd wastaan viffoneet. I(dfd johdata meitd
finfautjeen!  Waan .pc'iﬁétd meitd pabagta! Silld
Sinun on waltafunta jo woima ja' funnia ianfaitti-

festi.  men.

(=
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Uamu= jo iltarukous.

Mind fiitdin Sinua, Jumala, rafas taimaallinen
Sidnt, ettds olet minua tind poind (pdimdnd) faifesta
wabingosta ja waarasta avmollifesti wavjellut. NRu-

foilen Sinua: anna minulle anteeffi faiffi jyntini ia'

warjele minua avmollifestt tind pdimdnd (yond) fai-
festa mwaarasta! Ota faifft Haltuuft ja Huomaaii!
Boybhat enfelifi olfoot minun fansjani ja Pyhd Hen-
feft jobdattafoon minua! Amen.

Giunaus ruo’alle Riydesiii. >

- Perra Sumala, taimaallinen 31! Siunaa meitd
ja nditd labjojafi, jotfa Sind metlle ruumiin rawin=
nofft avmollifesti antanut olet; ja anna pyhd armoft
ettd me fohtuullijesti ja finun mieltdfi rviffomatta
niitd nauttifimme! Sinun Poifaji Jeejuffen Kris-
tuffen metddn Hervamme fautta. Amen.

Riitos ruo’an jilkeen.

Riittafadmme Hervaa, filld Hin on bhywd, ja
Hinen laupeutenfa pyjyy tantaiffifesti: jofa eldimulle
antaa  bheidbdn ruofanja ja faarneen pojilletin, jotta
Hantd awuffenfa huutawat! Kunnia olfoon Jjdlle
ja Pojalle ja Pybhdlle Hengelle, niinfuin alusta on
ollut, nyt ja aina ianfaiffijesta ianfaiffijeen! Amen.
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Giunaus.

serrva fiunatfoon meitd ja warjel-
foon meitd! Herra walistafoon fas-
wonja meidan padallemme, ja olfoon
meille avmollinen! Herva faantafoon
faswonja meiddn puoleemme ja anta-
toon meille ianfaittijen vauhan! Jjan
ja Pojan ja Pyhan Hengen nimeen.
Amen.

¢

Sinun pitdd funnioittaman tjdds jo ditids, ettd
menestyijit jo fauan eldifit maan pddalda. (5 Mof.
5:16.)

Hin ment heibdn fansfania ja tult Natfavetiin

ja ofi beille alamainen —.

Na Jeefus menestyt wiijaudesia ja 1dsld ja ar:
mosja Jumalan ja thmisten ebesfd. (Luuf. 2:51, 52.)

Harmaapddn edesjd pitdd finun noujeman ja
funnioittaman wanhaa ja pelfddmdn finun Juma-
latas; filld mind olen Herva. (3 Moj. 19:32)
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Painettu Werner Soderstrém Osakeyhtién kirjapainossa ja kustannuksella. Porvoossa 1928,






LASTEN PARHAITA KIRIOJA:

TOPELIUKSEN ,,LUEEMISIA LAPSILLE‘*, Kolmas, taydellmen
laitos, suomentaneet V. Tarkiainen, Valter Juva ja Ilmari
Jaamaa, kuvittaneet Martha Wendelin ja R. Koivu.
,,Kuinka rikas onkaan se maailma, johon satujen kuningas lapsen
ohjaal Kuinka kirkas ja puhdas samallal® (Ilkka.) — 4 osaa,
hinta osalfa 15:—.

ANDERSENIN SATUJA JA TARINOITA, Suomentanut Maila Tal-
vio. Runsaasti kuvitettu, — ,,Ne eividt koskaan vanhene. Niissd
on aina sama tuoreus, sama puhdas henki ja sadun ihmeellinen
salaperiisyys. (Anni Swan.) — II ja VI osa sid. 10:—, VII
ja VIII osa nid. 10:—, sid. 15:—.

ANNI SWANIN SATUJA: Kooftat sadut, 5 kokoelmaa. Martha
Wendelinin varikuvin, sid. 38:—, ilman kuvia 15:—. Satuja VI,
sid. 15:—. Jidnis Vemmelsdfiren seikkailut, runsaasti kuvitetiu.
sid, 9:—. — ,,Anni Swan on saanut satuihinsa syvemmaéin ja
syddmellisemmé&n luonteen kuin mihin tavallisesti on to-
tuttu. Ilolla voi ne antaa jokaisen lapsen kateen.* -

HANHIEMON SATUJA. Charles Perraultin maailmankuulu
satukirja. G. Dorén kuvittama. Hinta 10:—, sid. 12:—.

PRINSSI JALOMIELI JA PRINSESSA HELLIKKI, Italialaisen
Alessandro e’Muran kaunis satu. 10:—, sid. 16:—.

SOORIA MOORIAN LINNA, Valikoima kauneimpia norjalaisia
kansansatuja hauskasti kuvitettuina. 2 kokoelmaa & 5:—.

MAIJA-MEHILAISEN IEMEELLISET SEIRKAILUT. Waldemar
Bonselsin lastenromaani. Ihastutfava kirja, jota Saksassa on
muutamassa vuodessa myyty yli 100,000 kpl. Hinta 5:—, s. 7:—.

METSANIITYN EIRJA. Saman tekijan kirja kukista, eldimists
ja Jumalasta, — ,,Mitddn parempaa el nykyajalla ole tarjottavana
nuorelle véelle*, — Kuvitettu. 8:—, sid. 20:—.

PEIK, Barbra Ringin lapsiromaani. & p. Kuvitettu. Sid. 10;:—.

PEIK SUURESSA MAAILMASSA, Barbra Ringin lapsiromaani.
— ,,Emme saata muuta kuin suositella sitd limpimimmin kotei-

hm, 30155& sitd varmaan jokainen perheenjdsen lukee mielihyvin.
2 p. ' 5:—, sid. 9:—.

PIKKU LALLIN MAAPALLO ja PIKERK U LALLIN TAHTIMAAILMA,

Mikael Sandin hupaisia kertomuksia urhean pikkumiehen ja

hdnen kissansa merkillisistd ilmamatkoista. Molemmat kirjat
kuvitettuja. Hinta & 10:—.

WERNER SODERSTROM 0SAKEYHTIO.




